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Nedim Gursel: Hos geldiniz.

Biraz gec bashyoruz, kusura bakma-
yin...

Bir Akdeniz limaninda olsaydik zaten
yarim saat ge¢ baslardik. Cunku Akdenizli-
lere oyle bir ayricalik tanmiyor. Ama bura-
da, denizden cok uzak olmamakla birlikte
Akdenizli sayilmayiz. Konumuz kent, kul-
tar ve oyki. Oldukea cetrefil bir konu dog-
rusu. Ama boyle bir soylesinin Bursa'da ol-
masinin bence ozel bir onemi var. Cunku
Turkiye'de kentlerden soz ettigimizde, el-
bette ilk akla gelen kentler arasinda Bursa
var. Bunu sadece hepimizin bildigi Tanp-
nar'in Bes Sehir'i icin soylemiyorum. Bir ke-
re Bursa Osmanh'min ilk baskenti. Dolay1-
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styla kent sozcugunun cagrisim alanina gi-
ren bir yer. Bir de oyku sozcugu var. Kaltur
sozcugune hi¢ girmiyorum. Cunku kultur
sozcuginun kapsami genis. Az 6nce dusu-
nuyordum. Bursa acaba Turk edebiyatinin
son doneminde, yani Cumhuriyet done-
minde yazmis olan yazarlari etkiledi mi di-
ye. Kendime boyle bir soru sordum. Akh-
ma iki oyku geldi. Belki bu oykuleri bilmi-
yorsunuz. Cunkt Bursa'yr temsil eden
geng yazarlarin urtinleri degil. Bir tanesi
Sait Faik'in bir oyktisu “Tuhaf Bir Sey”. Sa-
it Faik benim kusagimi ve benden sonra
gelen kusagl derinden etkilemis bir yazar.
Toplu yapitlar da var. Saniyorum burada
liseye gitti. Bir de Oktay Akbal'n “Bursa'da



Toulouse-Lautrec” diye bir oykusu geldi
aklima. Bilmiyorum icinizde bu oykuyt
okumus olanlar var m1? Var. Demek ki eski
yazarlar da okunuyor. Bu da iyi bir sey. Sa-
dece gencler degil. Ben de giderek kendimi
eski yazarlar kategorisine koydugum icin
herhalde.

O da tuhaf bir oykuydu. Yillar once
okudugumda beni cok etkilemisti. Cunki
belki biliyorsunuz belki bilmiyorsunuz,
Turkiye'ye cok sik gelmekle birlikte ben Pa-
ris'te yastyorum. Kitaplarim yayimlandikca
ve boyle kitap fuarlar gibi vesilelerle Turki-
ye'ye geliyorum. Oktay Akbal bir oyktsun-
de (yanlis animsamiyorsam Yalnizlik Bana
Yasak'ti bu oykinun yer aldigi kitabin ad1),
Bursa'da bir Toulouse-Lautrec'in tablolarimn
gordugunu ve Toulouse-Lautrec'in Paris'i
Bursa'yla bir anlamda bir araya getirdigini
soyluyordu. Bu da ilging bir sey. Ben bura-
da konusmaci degil yonetici konumunda-
yim, ama biraz konusacagim izninizle.
17.15'te bitirecegim. Kent, kultar ve oyki
konusunda birkac sey soyleyeyim giris ola-
rak. Ondan sonra buradaki katthmci yazar
arkadaslarimiza soz verecegim. Hepimiz on
dakika konusacagiz. Ben pek otoriteyi sev-
mem; isterim ki insanlar icinden geldigi gi-
bi ve mumkun oldugu kadar uzun sure ko-
nusabilsinler, ama ne yazik ki zaman bizi
kisithyor. Bu soylediklerim benim on daki-
kama girmiyor. Saat tam 16.00'dan itibaren
ben konusacagim. Etti mi elli dakika... De-
mek ki bir yarim saat kadar da sozu sizlere
verecegim. Asil onemli olan da o. Yani
okurlarn, izleyicilerin goruslerini ve elesti-

rilerini buradaki yazarlara iletmeleri. Sani-
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yorum her yazarin ya da bircok yazarin ozel
cografyasi var. Bir yer, bir mekan, bir kent,
bir koy ya da kasaba da olabilir bu. O yuz-
den bu bicimde bahsediyorum. Su ya da bu
bicimde o yazarin yapitini etkiliyor. Bu,
dogrudan da olabiliyor, dolayh da.

Benim son kitabim Izler ve Golgeler bir
cografyayla buttnlesmis, bir kentten etki-
lenmis yazarlarn izini siiren bir kitap. Or-
negin Ivo Andric ve Bosna... ya da Kafka ve
Prag ya da hepimizin bir donem buytik he-
yecanla okudugu Dostoyevski ve Sen Pe-
tersburg. Baska ornekler de verilebilir. Bazi
yazarlarin bu anlamda 6zel cografyasi belki
de yok. Bursa'nin etkiledigi yazarlarini du-
stunurken, bir an1 geldi aklima, size onu ak-
tarayim.

1979 yiliydi. 12 Eylul oncesi. Tuarkiye'de
catismalar surtiyor, kan govdeyi gotaruyor.
Bazi yazarlarimiz su ya da bu gerekgelerle,
12 Eylul olmamus, yani stirgiin yazarlardan
soz etmiyorum, yurtdisina gitmeyi yegledi-
ler. Orada kendilerini daha fazla guvende
hissediyorlardi. Bunlardan biri de tnli ya-
zarimiz Yasar Kemal'di. 1979 yilinda, o za-
manki esi Tilda Hanimla Paris'e geldi, u¢ ay
kald1 orada. Sonra Stockholm'e gittiler. Ya-
sar Kemal Paris'teyken ben ¢icegi burnunda
bir yazardim ve gortsurdiik. Sonra Stock-
holm'e gittiklerinde cok tzuldum. Cunkt
hem degerli bir yazarn arkadashgim kay-
betmis oldum hem de Yasar Kemal'in o ta-
dmna doyulmaz soylesilerinden yoksun kal-
dim. Sonra birdenbire bir telefon geldi:
“Ben Avignon'a gidiyorum. Avignon Festi-
valinde bir piyesim oynanacak. Sen de gel.
Paris'ten trene binip Avignon'a gidelim.”
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Ben de sevinerek kabul ettim. Guizel bir
tren yolculugu yaptik Yasar Kemal'le 1979
temmuzunda. O Stockholm'den geldi, ben
de Paris'ten katildim. O zaman Fransa'da
hizl trenler yoktu. Ve yolculuk epey uzun
surdu. Santyorum 4,5 saate yakin bir yolcu-
luk. Yasar Kemal konusmay1 cok seven, ro-
manlarini anlatan bir yazar. Ben de onu
zevkle dinledim. Bu arada tabii yolculuk
boyunca bir parca da sorularima cevap ver-
mek icin kendi o6zel cografyasini anlatti.
Cukurova'min irmaklarini, sineklerini, De-
mirciler Carsist Cinayeti'ni, Yusufcuk Yu-
suf'u, Ince Memed'i. Avignon'a geldik. Ha-
va ¢ok sicakti. Temmuz ayindaydik. Tren-
den inerken “Adana'ya geldik”, dedi. Sonra
ben bu Adana'ya geldik soztunt ¢cok dustun-
dum. Halbuki biz Avignon'a gelmistik. Hiz-
I tren degildi, ama Yasar Kemal trenin pen-
ceresinden gordugu cografyayla ilgilenmi-
yordu. O arada trenin penceresinden gutizel
manzaralar geciyordu. Sonra Rhone Irmag,
Fransamin koyleri, can kuleleri, kiliseler ge-
ciyordu; baska bir cografyanin icindeyken
de Yasar Kemal sadece Cukurova'y1 yastyor-
du. Sonunda Avignon'da indigimizde, Ada-
na'ya geldik, dedi. Bu, saniyorum Paris Ya-
zilan'nda yer aliyor. Bir kitabimda da ay-
rintilanyla zaten anlattim. Sunu soylemek
istiyorum. Baz1 yazarlarin ozel cografyalar
cok belirgin bir bicimde yapitlarinda goru-
ltyor. Buna tabii folkloru da katabiliriz. Za-
ten Yasar Kemal de belki Cukurova'dan soz
ederken model olarak folklor diinyasimi or-
nek almisti. Dolayisiyla az 6nce ben onlara
soru yoneltmeyecegim, ama soz alacak oy-
kucu yazar arkadaslarim, saniyorum kendi

-
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cografyalarini kendi yazdiklariyla bu kent-
sel mekanlar arasindaki organik iliskiyi her-
halde anlatacaklar. Benim bes dakikam kal-
di. Bu konuda kendi oykulerimin ya da ro-
manlarimin nerede oldugunu soyleyeyim.
Beni de kentler etkiledi. Sadece oykulerimi
degil, ITk Kadin da sayarsam ti¢ romanimi
da etkilediklerini soyleyebilirim. Bircok
kente gittim. Bircok kentte bircok yazarin
izini surmeye calisum, ama beni etkileyen
kentler ¢cok azdir. Bunlarin basinda tabii ki
Istanbul geliyor. Eger ben Istanbul'da yasa-
saydim, belki de bu kent hem Bizans'n
hem de Osmanli'min baskenti olarak bu 6l-
cude kitaplarimda yer almazdi. Istan-
bul'dan uzakta yasadigim icin belki de bu
kent benim oykilerimde bir izlege donts-
tt. Buna o6zlem diyebilirsiniz, merak diyebi-
lirsiniz ya da bir parca isi derinlemesine in-
celemek istiyorsaniz, bir yazarin, on alt1 ya-
sinda Istanbul'da yasamis, delikanlhilik do-
nemini, ergenlik donemini Istanbul'da ya-
samis ve o kentle butinlesmis bir yazarin
icinde stirekli olarak tasidigi bir mekan di-
yebilirsiniz. Istanbul'la boyle nevrotik bir
iliskim oldugunu soyleyebilirim. Sonra Ve-
nedik tuhaf bir sey, bu da suyla hasir nesir
olmus kentlerin tizerimdeki etkisi, bir yazar
olarak benim dunyamdaki uzantlar diye-
bilirim. Resimli Diinya'y1 yazarken bircok
kez gittim Venedik'e. Ve Venedik-Istanbul
ekseninde gelisen bir roman yazma ihtiya-
cint duydum. Cok uzun yillardir yasadigim
Paris belki beni o hiicrede etkilemedi. Oy-
kiilerimde ya da romanlarimda, ornegin Ilk
Kadin'da elbet Paris'in de izduistimleri var.
Ama Paris aradan yillar gectikten sonra



“Demir Ozlii, Sevglszslzmbul adh kitabim tizerine yazdig1 yazida;

‘Nietzsche'den bu yana baz1 ¢agdas yazarlar sokaga birakilmmg

yazarlardir’ diyordu. Kendini onlarmn arasma katiyordu.

Bu sokaga birakilmighk olgusuyla kent ve dykii arasinda

nedense calistigim bir mekana donustu. Ya-
ni zevk aldigim, kesfettigim, tadina vardi-
gim bir kent olmaktan cikt, merak ettigim
kent olmaktan c¢ikti, sanki herhangi bir
mekan oldu. Oyle seyler de olabiliyor. Ama
ornegin Ogleden Sonra Ask" yazarken, yil-
lar once beni etkilemis ve cogu kez de bir
kadmin yuzuyle, sevilen bir insanin yuzuy-
le 6zdeslesmis kentler bellegimden bizi de
yaz dercesine disavurmaya basladi. Bu
kentler arasinda Atina'yl, bazi Akdeniz li-
manlarini, sonra Avrupa kentlerini sayabili-
rim. Ve bir bicimde bu kentler Ogleden
Sonra Ask'a kendi 1siklarini, kendi tarihleri-
ni dusurdu diyebilirim. Dolayisiyla, saniyo-
rum cagdas edebiyatin en onemli konula-
rindan biri kentsel mekanlarin, icinde yasa-
digimiz buyuk ya da kucuk kentlerin bizi
nasil etkilediginden kaynaklanan bir soru.
Demir Ozlu, Sevgilim Istanbul adl kita-
bim Uzerine yazdigl yazida; “Nietzsche'den
bu yana baz1 cagdas yazarlar sokaga birakil-
mis yazarlardir” diyordu. Kendini onlarin
arasina katiyordu. Bu sokaga birakilmishk
olgusuyla kent ve oyku arasinda saniyorum
bir paralellik kurulabilir. Biliyorsunuz bu-
yik metropoller 19. yuzyilda olusmaya bas-
lad1 Avrupa'da. Bu, tabii kapitalizmin gelis-
mesiyle ilgili bir konu. Ve bu olgunun altini

samyorum bir paralellik kurulabilir.”

ilk cizen ve bu sorunu yasayan onemli ya-
zarlardan ve sairlerden biri Baudelaire'di,
hatta Walter Benjamin, Boudelaire tizerine
yazdig bir denemede bunu ayrintilariyla ele
alir. Baudelaire Paris i¢in yazdigi bir siirde,
ne yazik ki, der, bir kentin yuzu olumlu bir
insanin yuzunden daha cabuk degismekte.
Cunku o déonemde kentler buytk degisime
ugradi. Metropoller ortaya cikti. Bugiin Pa-
ris, Londra, Berlin dedigimiz metropoller
19. yuzyilda kirsal alanlardan kentlere goc¢
olgusuyla birlikte bambaska bir goruntum
edindiler. Ve o dénemin yazarlari, sairleri
bu buytik degisimi, bu kokli degisimi kotu
bir bicimde yasadilar. Cunku ahsik oldukla-
11 bir durum degildi. Ornegin Baudelaire'in
bir siirinde kacis ozlemi, kenti birakip do-
gaya siginma arzusu, aslinda romantik aki-
min kaynaginda dogrulanan bu sey bu do-
nemde ortaya ¢itkmistir. Oysa yasadigimiz
cagda, yani 21. yuzyillin basinda yazarlar
kentlerdeki siirsel atmosferi bence yakala-
maya calistyorlar. Kendimi bu yazarlar, ara-
sinda gortayorum. Bizi bugin ilgilendiren,
20. yuzyilda yazmaya baslamus, 21. ytuzyihn
basinda etkinligini strdtren yazarlar olarak
Baudelaire'in tam tersine kentten kacis degil
kentle hasir nesir olma, kentteki siirsel ol-
guyu, siirsel atmosferi yakalama, acilariyla,
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guzel yonleriyle kent hayatiyla butunlesme
ve buttn bu hasir nesir olmanin, bu buttun-
lesmenin yazdiklarimiza yansimasi diye
ozetleyebilirim. Saniyorum bizim yapitlari-
mizda, arkadaslar eger karsi cikmazlarsa,
agir basan olgu bu. Sozi fazla uzatmayayim.
Soldan baslayip saga dogru konusmacilara
sirayla soz vermek istiyorum.

Onur Caymaz: Hos geldiniz hepiniz.

Simdi tabii Nedim Agabeyin de dedigi
gibi, konu ciddi anlamda dallanabilecek ka-
dar genis aslinda. Fakat kiiciik 6rnekler ve-
rerek belki bir sonuca varilabilir diye dusu-
nuyorum.

Edip Cansever'in soyle bir dizesi var:
“Insan yasadig1 yere benzer.” Bu anlamda
insan yasadig1 yere benziyorsa, yazar da ya-
sadigr yere benzeyecektir. Tartk Dursun
K.'nmin ilk donemlerinde Bahriyeli Cocuk'ta
ilk gencligini, ergenlik yillarini, yirmili yas-
larin1 gecirdigi cok gtizel, lzmir'in inanil-
maz bir portresi cizilir, yazdig1 hikayelerle.
Dogal olarak yazar, yazdig1 her seyde, ne
kadar uzak kalmaya calisirsa calissin mu-
hakkak kendini yaziyor. Ve kendini yazar-
ken yasadig1 yer neresiyse, hangi cografyay-
sa, nasil bir iklime sahipse, denizden ne ka-
dar uzak ya da denize ne kadar yakinsa, ne
kadar agaclar icinde bir yer, ne kadar ora-
dan uzaksa, ne kadar daglik tepe, ne kadar
soguk, ne kadar sicaksa muhakkak ki bun-
dan etkilenecek. Bahriyeli Cocuk'un yanil-
miyorsam butun oykiileri Izmir'de geciyor.
Ve Esrefpasa’dan tutun da Izmir'in bircok
semtinin glizel bir haritasini ¢ikaracak denli
ayrintili portrelerini sunuyor. Az énce Ne-
dim Agabeyin de bahsettigi gibi, Yasar
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Kemal'in yazdiklarinin bircogunda, anlatti-
g1 mekana bakilacak olursa, Kuslar da Gitti
ve birka¢ oyku disinda, Adana'dir. Cunka
belli bir cografya icerisindeki yazar ufku ne
kadar genis olursa olsun, etkilendigi iklim
ve yasadifl yer neyse onu yazar. Ya da iste
Orhan Kemal'in ilk ve son donemlerinde,
belki orta donemlerinde yazdigi oykiilere
ya da romanlara bakildiginda Bereketli
Topraklar Uzerinde Adana'da yazilmissa,
Adana'y1 anlatiyorsa, Gurbet Kuslart Istan-
bul'u anlatmaktadir. Yazar bunlar yasadig
o donemlerde orada yaziyor, orayl anlati-
yor. Ben bu anlamda kentin yazarla, eserle
inanilmaz bir bag1 oldugunu dusuntyorum.
Yazdiklarimin 6zetine bir sey kurmak gere-
kirse, bir romanim, bir de oyku kitabim var.
Uzun donem Istanbul'da yasadim. Seni Ha-
tirlatan Yildizlar'da yapmak istedigim sey
Istanbul'u son doénemde, ashinda belki de
cok fazla incelenmeyen, cok fazla da dikkat
edilmeyen birtakim yoreleriyle, birtakim
yerleriyle, birtakim insanlariyla anlatmakt.
Ornegin Istanbul'da Yeni Bosna adinda bir
semt var. Mumkun oldugunca edebiyata ve
hayata indirilmesi gereken bir semt oldugu-
nu dustnuyorum. Cunku gercek halk diye-
bilecegimiz, calisan, tireten ya da ezilen in-
sanlarin hayatin icinde bire bir var oldugu
bir yerdir Yeni Bosna. Ya da Kurtulus: Co-
cuklugumun gectigi yerdir. Sisli, Taksim,
Dolapdere ve civart... Ben dolaysiz bir bakis
acistyla, daha cok disaridan biri olarak bak-
tugimda ilk oykulerimde hep sunu gortuyo-
rum. Kurtulus'u yazmisim. Yazdigim baska

hichir yer yok. Ya da askerligimi Van'da



yapmistim. Uzun 6yktmde de farkinda ol-
maksizin orayr anlattigimi anliyorum simdi
baktigimda. O anlamda kentin oykiyle ya
da edebi metinle ve yazarla ¢cok buytk ilis-
kisi oldugunu dustnuyorum. Kultir konu-
suna gelince... Ben kulturt biraz daha degi-
sik bir anlamiyla algilayip kentin kultaru,
kentin icine sinmis olan bir kultur diyo-
rum. Cemal Stureyanin bir dizesinde soyle-
digi gibi, “Ankara ey iyi kalpli uvey ana.”
Ankara'ya geldi sair arkadas, diyor. Anka-
ra'da bir guzun yazilirsa da, Istanbul'da da
belki sizden yuzlerce yil 6nce bir padisahin
yuradagu yolun tarihsel sorumlugu ve yu-
ku altinda belki daha tarihe iliskin ya da ta-
rihsel anlamda derinligi biraz daha az bir
seyler yazilabilir. Izmir'i yazacaksaniz, de-
nizsiz ya da imbatsiz ¢cok da fazla ondan
kurtularak bir sey yazabileceginizi sanmuy-
orum. Muhakkak ki o kent, o kentin icine
sinmis olan kultur; kisinin yetistigi yer, ya-
zarin cocuklugunu onun altin cagr olarak
degerlendiriyorum. Ve cocuklugun gectigi
yerin, cocukluk caginin, ilk gencligin ya-
sandig1 yerlerin belki yashliginda yazacag:
seyler kadar mutlaka yazdiklarinin icinde
var olabilecegine inaniyorum. Cunki insan
ne kadar cok sey hatirlayabilir ki gecmise
dair? En eskisi muhakkak cocukluk olacak-
tir. Ve bunu bir sekilde referans alacaktir
kendine. O giin nerede yasanmissa, nerede
gecmisse bunun yazdiklarina sinecegi acik-
tir. Bu konuda baska ne soylenebilir? Acik-
cast cok genis, orneklendirilmesi ¢cok net
olan bir olgu. Oykuniin disina ¢ikarsak, At-
tila llhan''n da Aynanin I¢indekiler'de yaz-
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diklarimin cogunun Izmir'de yasadigr do-
nemlerde gectigini ya da Paris'te yasadigt
donemlerde buytk bir kisminin da Paris'i
anlattigini dustnecek olursak, onunla bire
bir iliskili oldugu gercegiy-le karsilasiriz.

Nedim Gursel: Peki, tesekkiir ederiz. Soz
sizin.

Omer Ayhan: Ben kendi oykulerimden yo-
la ¢tkmayacagim, ¢unkd o zaman tekil bir
ornek olacak; 6rnegin Turk edebiyatinda
kent, kultur ve 6ykt nasil bir araya gelmis?
Buradan yola ¢ikmak istiyorum. Once kul-
tar dediginiz seyin altin1 ¢izmek gerekiyor.
Cunku birtakim yanls anlamalara da yol
aciyor. Sanki kulttr kavrami hep sanatla
iliskilendirilen bir sey. Kultur aslinda bir
yasama bicimi. Diyelim ki Anadolu'dan goc
ediyorsunuz. Kendi yemeklerinizi getiriyor-
sunuz, sonra lokantalar aciyorsunuz ve
kentli insanlara lahmacun yediriyorsunuz.
Iste bu bir kualtar. Kualturin bir parcasi.
Kenti olusturan buttun ogeler kulturin birer
parcast. Cok kisa ornekler vermek istiyo-
rum. Sizi sikmayacak sekilde. Ornegin Ok-
tay Akbal'm oykuleri bize kentle ilgili cok
onemli seyler soyluyor. Cok onemli seyler
soylemesinin nedeni, Oktay Akbal'm bir
donem oykulerinde anlattigr Istanbul'un ar-
tik var olmamasi, anlattigr kultarlerin yok
olmasi, bir nevi farkinda olmadan bir tarih-
ci gibi belge dusurmus anlamina geliyor.
Ornegin suradan bir cimle, “Oteden beri
Musevi ailelerini gezerken gordugum, hayal
ettigim her sey gozimun ontinden gecmis-

»

ti.
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“Baudelaire ¢ok onemli bir milat, ciinkii ‘flaneur’ kavramim ortaya ati-

yor. Flaneur dedigimiz sey nedir? Gizli, gezerken kenti gozleyen,

kenti dolagsmay1, sokaklarma girmeyi; neon siklarma, sinemalarma,

pasajlarma bakmay:1 kendine is edinen; aylak, ama son derece gozii acik;

kenti sorgulayan, kenti irdeleyen bir birey.

Dolayisiyla modernizmle birlikte insanin kente bakis1 degisiyor.

Tiirk edebiyatina dondiigiimiiz zaman, burada samyorum

Sait Faik'i bir milat olarak gormemiz gerekiyor.”

Bu cumledeki carpici nokta Musevi ma-
halleleri, demek ki bir dénem Istanbul'da
azinliga ait, azinlik kimligiyle anilan mahal-
leler varmis, buradan bunu anlhyoruz. Son-
ra bir baska ayrinti, bir kenar semt bahce si-
nemasinin gisesinde calisiyorlardi. Terte-
miz, muntazam sandalyeleri, bembeyaz
perdesi, gelecek programin resimleri asili
levhalariyla her yerde gortinen sinemalardi.
Demek bir donem Istanbul'da her yerde
bahce sinemasi varmis. Bu da bugun kay-
bolmus bir kultir. Turk oykuculuguntn
baslangicina baktigimiz zaman, ornegin
Tanzimat edebiyati oykulerinde Samipasa-
zade Sezailerde kent cok on planda gorul-
muyor. Evet kentte geciyordu, ozellikle Ser-
vet-i Finun edebiyatinda Halit Ziyann,
Mehmet Rauf'un yazdigr oykiilerde hep Is-
tanbul var; hatta daha sonra elestiriliyorlar-
di bu ytzden, Anadolu'ya acilmadiklar
icin. Ama burada esas baz alinan insan,
edebiyatin meselesi insan degil ashnda; bu-
nun boyle olmast da normal. Ama bir ken-
tin arkada, cok silik, yani bir fon olmasinin

otesinde bir sey goremiyoruz. Bunu da soy-
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le bir seye baglamak gerekir. Nedim Bey
bahsetti. Baudelaire cok onemli bir milat,
cuanka “flaneur” kavramini ortaya atiyor.
Flaneur dedigimiz sey nedir? Gizli, gezer-
ken kenti gozleyen, kenti dolasmay1, sokak-
larina girmeyi; neon 1siklarina, sinemalari-
na, pasajlarina bakmay1 kendine is edinen;
aylak, ama son derece gozii acik; kenti sor-
gulayan, kenti irdeleyen bir birey. Dolay1-
siyla modernizmle birlikte insanin kente
bakist degisiyor. Turk edebiyatina dondu-
gumuliz zaman, burada saniyorum Sait Fa-
ik'i bir milat olarak gormemiz gerekiyor.
Cunku Sait Faik tam da Baudelaire'in flane-
ur kavramimna uyuyor. Kendisi de bir gez-
gin. Kente cikiyor, sokaklar geziyor, insan-
lara, nesnelere bakiyor ve bunlar1 oykuleri-
ne dahil ediyor. Dolayisiyla modernist bir
bakis acisini yansitiyor. Ve Sait Faik'ten
sonra zaten 1950 kusag geliyor. O donem
akimlan benimsemis bir kusak geliyor, ar-
tik kent bir fon olmaktan ¢ikip metnin ana
temast haline gelebiliyor. Bir de soyle bir
sey soylenebilir. Benim gozlemledigim bir

sey. Baska bir tilkede yasayan yazarin ille de



siyasal nedenlerle ya da baska nedenlerle
sturgin olmasi gerekmiyor. Baska bir sehir-
de yasayan yazar da ister istemez o flaneur
dedigimiz, gezgin dedigimiz kisiye dontisu-
yor. Bunun ipuglarini da Nedim Beyin Pa-
ris'te gecen bir dykustinde bulabiliriz. Insan
hele ulke degistirmisse, yeni yurt edindigi
tlkenin yurttaslarina, oturdugu mahallede
kapiciya, komsularina, mahalle doktoruna,
esnafina gostermedigi ilgiyi giderek sokak-
lara, kahvelerdeki masalara, hatta kaldirim
taslarina gostermeye baglar. Iste tam da Ba-
udelaire'in ¢izdigi flaneur tanimidir. Burada
daha da dustinceyi pekistiren bir bolum
var. Paris uzun yillar kalabalik, ama insan-
siz bir kent gibi géranmustiir bana. Asina
yuzler, dost cevreler gecmiste, cocuklugu-
mun tasra kenti ile delikanli gunlerimin Is-
tanbul'unda kalmistir. Neredeyse Istan-
bul'da yasadigim kadar Paris'te de yasadim.
Ama Paris daha ¢cok metro koridorlariyla,
parklariyla, agach bulvarlariyla, guzel tas
yapilarlyla ve Universite kitapliklanyla var
benim icin, insanlariyla degil. Modernizmin
Turkiye'ye gec getirdigi bircok sey gibi. Do-
layisiyla Sait Faik'ten itibaren biz, kentin bir
ozne oldugu, anlatinin kendisine dontustu-
gu bir edebiyat egitimiyle karsilasiyoruz. Ve
bu, benim gozlemledigim kadariyla da hic
sekteye ugramadi. 50 kusaginda da bu var,
68 denilen Selim Ileri, Nedim Gursel kusa-
ginda da, 70 kusaginda da, 90 kusaginda da
bu var. Kentin bir de kirllma noktalart var
tabii. Su da sorulabilir. Kentte yasayan in-
san degisiyor mu? Yani biz mi kenti donus-

tartiyoruz, kendi kultdramuzu getirerek
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donustiruyoruz, yoksa kent mi bizi etkili-
yor, bizi dontstturtayor? Sanityorum her iki-
si de gecerli. Biz farkli yasama bicimleriyle
kenti degistiriyoruz. Sozgelimi goc olayr
hep olumsuzlanan kavram olarak konusul-
mustur. Ama bir yandan da Anadolu'dan
gelen o yogun goc Istanbul'un modernles-
mesine katkida bulunmustur. Ctnku boyle
bir gocu aldiginiz zaman, sehrin dinlenme-
si gerekiyor. Burada elestirilecek noktalar
olabilir. Iste 1950'lerde Demokrat Parti ik-
tidarinin yeni bir Istanbul yaratacagiz diye
Aksaray'1l, Vatan Caddesi'ni, butun tarihi
dokuyu yok etmesinden soz edildi. Ama
eninde sonunda gog, sakat da olsa, topal da
olsa, aksak da olsa bir modernlesmeyi geti-
rir ve kentte bir yarilma olusturur. Benim
bu nokta da soyleyeceklerim bu kadar.
Nedim Gursel: Tesekkiir ederiz. Sozii Et-
hem'e vermeden iki seye deginmek istiyo-
rum. Bir tanesi Sait Faik'ten soz etmemiz
bence cok dogru; cunku saniyorum Cum-
huriyet donemi Turk edebiyatinda bu kent
atmosferinde kent olgusunu flaneur kavra-
miyla sistematik bir bicimde ortaya atan
Sait Faik olmustur. Turk edebiyatinda beni
etkileyen iki 6nemli oykuctu Sabahattin Ali
ve Sait Faik'tir diyebilirim. Sabahattin Ali bu
acidan daha cok Anadolu kentlerini, kasa-
balarini, oradaki gizli dramlan ortaya atan
bir yazardi. Ama Sait Faik -ona da degin-
mekte cok isabetli davrandin- kozmopolit
kentin, buyuk kentin siirsel atmosferini ve
ikili sistematik bi¢imde ilk kez yazan yazari-
miuzdir. Baska 6rnekler de verilebilir. Bu ara-
da biraz daha somut olmak gerekir diye du-
stntiyorum. Az once Sait Faik'in Bursa'dan
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soz eden oykusunu gundeme getirdim.
“Ipek Mendil”. Simdi oykunun adi benim de
aklima geldi. Yani o oykuayu de Bursalilara,
okumamuslarsa okumalarini tavsiye ediyo-
rum. Ve sozt Ethem Baran'a veriyorum.

Ethem Baran: Dorduncu sirada konusma-
nin hem kolay hem gui¢ bir yan1 var. Kolay
yani daha onceki konusmacilarin neler soy-
lediklerini izleyebiliyorsunuz. Zor yani ise
soylenebilecek butun guzel seyler soylen-
mis oluyor...

Simdi ben konuya bir baska cerceveden
girmek istiyorum. Biraz eskiden. Tabii dun-
ya atesten bir toptur diye baslamayacagim.
Eski antik kentlerde bir soylenceyle konus-
mama baslamak istiyorum. Eskiden kentle-
rin bir ruhu olduguna inanmlirmis. Bu ru-
hun da kentleri koruduguna. Kentlerin ru-
hunu korumak icin kentlere tilsim yapilir-
mis. Eger kent bir ziraat sehriyse topraga,
kurak bir kentse ruzgara yapiliyor. Karta-
ca'da topraga yapilmis. Beyaz bir okiize
tunctan bir saban baglaniyor; kent, secilen
bir mekanindan icten disa dogru sabanla
suraliiyor. Ve o kisimlarda sehrin surlarn
isaret ediliyor. Tilsim1 da sehrin ileri gelen
kahin ya da bilge kisileri yapiyor. Boylece
kentin ruhunun korunacagma inaniliyor.
Romalilar Kartaca'y: ele gecirdiginde kenti
yerle bir ediyor ve tilsim1 bozmak icin kent
bir daha canlanmasin diye ayni islem bu
kez tersten yapiliyor. Yani ayni sekilde tung
saban bir cift beyaz oktize baglaniyor, bu
sefer distan ice dogru kentin o yikilmis sur-
lar tzerinde sabanla suruluyor ve kentin
ruhunun bu sekilde yok edildigine inanihi-
yor. Bugtin Kartaca yok, demek ki tilsim
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bozulmus. Bugin bizim kentlerimizin de
belki boyle bir tilsimi vardir, ama bozul-
mus. Istanbul'un tlsimi da, Bursamin tlsi-
mu1 da, diger kentlerimizin tilsimi da ne ya-
zik ki bozulmus. Butun kentlerimiz aymi
apartmanlarla, betonla dolu ruhsuz, kisilik-
siz, birbirine benzeyen kentler haline geldi.
Opysa kitaplarda okuyoruz, kentlerin kendi-
lerine 6zgu farkh yanlari, guzellikleri var.
Biz onlarn okuduk, o kitaplar bize armagan
olarak kaldi; ama biz acaba gelecek kusak-
lara yasadigimiz kentlerle ilgili kentlerin ru-
hunu yansitan ne tir edebi eserler birakaca-
g1z? Ben bu konuda ciddi olarak endiseli-
yim. Konumuzun baghg kent ve kultur
olunca ben, konunun bir de kulttirel boyu-
tuna kisaca deginmek istiyorum. Belki de
kentler kulturle treten ya da kent kult-
runt uretiyor diyebilecegimiz bir donustum
icerisinde bulunan yerler. Oykiculerimiz-
den, romancilarimizdan elbette kentlerin
ozellikleriyle ilgili cok sey ogrenebiliriz.
Edebiyatimizda sehrin biyografisi, sehir de-
nemelerinin ilkini yazan Ahmet Rasim'den
soz etmek istiyorum, ¢ok kisa. Ahmet Ra-
sim 1897-1899 yillann arasinda Marmara
gazetesinde Sehir Mektuplari adiyla yazdig
yazilar kitaplastirtyor. Bu yazilarinda Ah-
met Rasim Istanbul'un gindelik yasamiyla
ilgili gozlemlerini anlatiyor. Cok kisa alinti
yapmama izin verin. Istanbullularin bisik-
letle ilk karsilasmasini Ahmet Rasim su se-
kilde anlatiyor. 11k kulttrel doku bir kente
nasil giriyor: “Alafranga gecinen arkadaslar-
dan biri gecenlerde malumatin bir bahsi
unutmakta oldugunu soyleyince cabucak
sordum. ‘O bahis hangi bahistir. ‘Ispor?



Ispor mu? Ispor da ne demektir?” ‘Ispor mu
ispo ne demektir. Ispo Ingilizce bir kelime-
dir ki bizde kosu, yaris, muisabaka, giires ve
buna benzer eglence ve oyunlarin hepsini
icine alir. Hatta deniz ve kara oyunlari bu-

LR}

nun icin yapilmistir.”” Yazar arkadaslariyla
yolda yurtimeye devam ederken, karsidan
tozu dumana katarak ve pesinden kopekle-
ri kosturarak birinin geldigini gorur. Sonra-
sin1 ben ondan dinliyorum. “Onde bir te-
kerlek, o tekerlegin cemberleri teget seklin-
de cekilen ¢izgi, o istikamete dogru egilmis
bir vicut, ondan otede yine bir tekerlek
durmadan hareket ediyordu.” Hareket eden
bu nesne bir sture sonra devrilir. Binicisi bir
tarafa, Ahmet Rasim'in deyimiyle trnak
icinde, makine bir tarafa.

Yazar cok guldugt bu olay karsisinda yi-
ne de bu aletin hakkin teslim eder. “Aman
Yarabbi velosipet deyip ge¢cmeyiniz, maddi
faydalarindan baska sanayiye de katkida
bulunurmus. Mesela hirsizlik, takip gibi
pek cok ise yartyormus. Sorup ogrendigime
gore, velosipet asap duzelmesine, deniz ha-
mamlarindan daha fazla hizmet ediyor-
mus.” Bunu, sunun icin anlattim. Bir oyku-
cui olarak ben de Anadolu'da, elinden bisik-
leti alinan bir cocugun oykusunt yazdim.
Ve bu 6ykt bana Sehir Mektuplarimdaki bu
fikray1r animsatti. Sehir Mektuplari'na gelin-
ce hemen pesinden 1946 yilinda Nedim
Beyin de soztunu kisaca ettigi Ahmet Hamdi
Tanpinar'in Bes Sehir adli eseri. Edebiyati-
mizin tadina doyulmaz eserlerinden biridir.
Ger¢i konumuz oyki, ama ben kultir bo-
yutuna katmak amaciyla soz ediyorum.
Tanpinar kitabinda Ankara, Erzurum, Kon-
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ya, Bursa ve Istanbul'u anlatir bildiginiz gi-
bi. Ayrica Istanbul'u Huzur romaninda, bil-
mem hatirlar misiniz, baskisisi yapar. Bir-
cok oykucude de, bircok romancida da Is-
tanbul baskisidir. Bes Sehir'den yillar sonra
1992 yiinda Ahmet Turhan Alkan Altinct
Sehir'i yazar. Altinct Sehir'de Ahmet Tur-
han Alkan Sivash anlatir. Kendi dogdugu ve
yasadigl kent olan Sivash anlatir. Hatta yil-
lar yili Maarif Vekaleti, Ahmet Hamdi Tan-
pinar Sivas'ta gorevlendirmedigi icin ha-
yiflanmistir. Bu eksigi bu sekilde belki ka-
patabilirim gibi cesaret 6rnegi ya da ukala-
likur diyerek onsozunu yazmistir. Altinct
Sehir de, Bes Sehir kadar olmasa da gercek-
ten tadina doyulmaz guzellikte bir eser; her
yazist bir oyku guzelliginde ve niteliginde
olan bu dizi bir sekilde devam ediyor. Bur-
sa'da ogrenciligini yasamis Ozkan Yal¢in,
Sivashdir; fakat Amasya'da ogretmen olarak
calisirken -bu arada parantez icerisinde be-
lirteyim, Ozkan Yal¢gin'in Bursa'y1l anlatan
bir de romani vardir- Sivash olmasina rag-
men Amasya'yl Yedinci Sehir adiyla bir an-
lamda oyktlestirmistir. Sonra Sekizinci Se-
hir olarak da Kayseri'yi anlatan bir eser da-
ha yayimlanmis, ben onu gormedim.

Tabii gonul ister ki bu tar yapitlar de-
vam etsin. Kentler anlatilmaya devam etsin.
Neden devam etsin? Belki biraz kiskanchk
diyeceksiniz, ama ozellikle Istanbul tabii ki
cok anlatiliyor. Anadolu ihmal edilmis. Ben
bir Orta Anadolulu insan olarak, Ankara'da
yasayan biri olarak, Anadolu'da yasayan in-
sanlarin Anadolu'yu anlatmalarini, oykiiles-
tirmelerini, romanlastirmalarini istiyorum.

Yani o toplumun kimliginin satir aralarina
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sinmesini istiyorum. Ve ben oykulerimde
bunu yapmaya calistyorum. Bunu ozellikle
belirtmek istiyorum. Belki bircogunuz bil-
meyecek; cunku o, esasinda edebiyatci de-
gil bilim adamiydi, ozellikli bir tniversite
hocastydi: Doc. Dr. Mithat En¢. Gaziantep-
lidir. Uzun Carsimin Ugurlarn adiyla bir
oyku kitabt yazmistir; dogup buyuadugu
Gaziantep'i anlatir. Oldukea hacimli bir ki-
taptir, dort yuz kusur sayfa. 1976'yd1 yanil-
miyorsam, ilk baski tarihi. 76'dan sonra, bir
iki y1l 6nce baska yaymevi tarafindan bir
kez daha basildi. Turk edebiyatinda ihmal
edilmis bir oyku kitabidir. Kendisi zaten
baska oyku kitabi ya da edebi eser tretme-
mistir. Mithat Enc'in satirlari, cocuklugun-
da kalmis bir kentin, Gaziantep'in o
donemdeki kultirel olgusunu (dokusunu)
oylesine guzel yansitir ki... Antep'i hala
gormedim; ama bu satirlarin kafamda
yasattigl bir kent var... Onat Kutlar'm kita-
binda da bulmak mumkin. Ancak Onat
Kutlar'da biraz daha kapal gecilmis. Mithat
Enc¢'in kitabinda ¢cok daha net gorebiliyoruz
bunu. Nedim Bey Istanbul'a sevgilim diye-
bilecek kadar Istanbul'u seven, yansitan, sa-
dece Istanbul'u degil Paris'i satir aralarina
yansitan bir yazar. Keske diyorum Anado-
lu'yu da gezseydi, Anadolu'da da biraz kal-
saydi. Anadolu'yu da gtizel bir sekilde yan-
sitsaydi. Bunu gonil arzu ediyor. Ben sozii
cok fazla uzatmak istemiyorum. Guinhan'a
da bir seyler kalsin. Simdiden tesekkiir edi-
yorum.

Nedim Gursel: Tesekkiir ederim. Giinhan
Kuskanat'a soz verecegiz, tabii ona da bir
seyler kalacak. Hic endise duymasmn. Ama
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simdi Antep'ten soz edilince, tabii benim
Antep dogumlu oldugumu soylemem gere-
kiyor. Onat Kutlar'in Ishak adli tek oyki ki-
tabindan da cok etkilendigimi soylemem
gerekiyor. Kutlar'm Gaziantep Lisesinden,
Fransizca 6gretmeni olan rahmetli babamin
ogrencisi oldugunu da soylemem gerekiyor.
Bu, boyle uzar gider. Metropollerden soz
ettik. Dogru, benim kitaplarimda onlar 6ne
cikiyor, ama Anadolu'yu da hi¢ gezmedigi-
mi soyleyemem. Ben Anadolu kentlerini de
cok merak ettim, cocuklugum Balikesir'de
gecti. Cocuklugumu anlattigim bir kitabim
var. Sag Salim Kavussak. Orada Balikesir'i
anlattim. Balikesir-Paris. Tabii Paris ister is-
temez isin i¢ine girdi. S6zu Gunhan Kuska-
nat'a vermeden 6nce bir sey daha soylemek
istiyorum. Metropoller konusunda boyle
seyler aklima geldi. Ece Ayhan'm Kinar Ha-
nmm'in Denizleri 1959'da yayimlanmis bir
kitap. Ece Ayhan cok 6nemsedigim bir sair.
Ve yakin bir dosttu bir déonem. Onunla ba-
z1 metropolleri dolasma imkanim da oldu,
Paris, Zurih ve Istanbul tabii. “Metropoller
ortasi Fikret Mualla, Digan kovalar siirsizler
dusmanlarim ayaga kalksinlar.” Nasil siir?
Biraz kapali. Ama belki de metropol s6zcu-
gunin Turk siirine ilk kez girdigi donem
1959 ve bir Fikret Mualla adi var. Fikret
Mualla, biliyorsunuz émrunt Paris'te ttuket-
mis, Fransa'da 6lmus, ondan sonra degeri
anlasildiginda kemikleri Turkiye'ye tasin-
mis bir sanat¢imiz. 1960'h yillarda ben Ga-
latasaray Lisesinde ogrenciyken Fikret Mu-
allanin kemikleri Turkiye'ye getirilebildi.
Digan “deli” demek, bilmeyenler icin acik-
layayim. Yani metropoller ortasinda digan



olmus sanatcilar, siirsizler, siirsel duyarlik-
tan yoksul olanlar kovalar demek istiyor
Ece Ayhan.

Liitfen Guinhan Kuskanat.

Gunhan Kuskanat: Degerli konuklar, bir
kez daha hos geldiniz. Soyle bir sey soyle-
mek istiyorum. Eger Bursa'da uzun yillar
yasadiysaniz, tabii ki Bursaliysaniz, nereye
giderseniz gidin Bursa'y1 da birlikte goture-
ceksiniz. Bu, klasik bir soylem biliyorsu-
nuz, iste kurtulamayacaksiniz. Bursa sizinle
gelir. Kavafis'in siirinden hatirlayacaksmiz.
Baska bir kent bulamazsin, baska bir deniz
bulamazsin, nereye gidersen git o deniz, o
kent sizinle gelecektir ve baska da bir sey
ummayacaksin. Gunun birinde bir seyler
yazmaya da kalkarsaniz, icinde mutlaka
Bursa olacak. Evet, eger Bursaliysaniz veya
Bursa'da uzun yillar yasamissaniz. ..

Efendim benim bir oyku kitabim var.
Kitabimin ismi Kis Leylekleri. Nicin Kis
Leylekleri; cunku ben hicbir sekilde, tabii
duyarl insanlar1 kastederek soyluyorum.
Duyarli insanlarin ge¢mislerinden, yasadik-
larindan, anilarindan, ozlemlerinden kurtu-
lamayacaklarini, gocemeyeceklerini dusu-
nuyorum. O yizden duyarh insanlarin her
biri gocemeyen leylekler. Gocememekle
kastim, yine icinde yasadigimiz dinyayu,
sehri her nereye gidersek gidelim birlikte
tastyor olusumuz. Ben Istanbul'da dogdum,
Istanbul'da buytdum. Kitabimin arkasinda
diyor ki Kadikoy'de, Fatih'te ve Atakoy'de
buyudim. Agaclarin tstiinde ve tozlu arsa-
larda buyudum. Bu, gercek. Fakat Ata-
koy'de buyudugum zamanlarda acikcas: bir
bakkal Ali Bey Amca yoktu. Atakoy't siz
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bilmiyor olabilirsiniz. Atakoy Istanbul'da
son derece yeni kurulmus, duzenli, cetvel
gibi binalarin oldugu bir yer. Ben orada bu-
yurken bakkal Ali Bey Amca yoktu; bir yer-
lerde market vardi, domates calabildigimiz
bir bostan yoktu, bostanci amcalar bizi ko-
valamiyordu. Ama ben ¢ocuklugumu, acik-
¢ast bununla gercekten cocukluk olarak ad-
landirabiliyorum. Bilmiyorum icinizde bu
tar benim yasadigimi yasayanlar var mr?
Bursa bu bakimdan sansh bir kent bence.
Bursa'da insanlar gercekten cocuk olabili-
yorlar diye dusuntyorum. Biraz once bah-
sedilen ozel cografya ve iste sokaklarda bu-
yuyup sokaklardan beslenme soztne katil-
mamak mumkun degil. Ctnku bizi biz ya-
pan sey bunlardir. Ama kentler ne kadar es-
ki olursa ve o kentlerde o eskiliklerle bera-
ber insan ne kadar oOzdeslesirse, birlikte
olursa, o kadar o kentli olabiliyor. Bursa bu
bakimdan sansh bir kent. Babamin isi gere-
gi yaklasik tic-dort ay, belki biraz daha faz-
la, net hatirlamiyorum cok kuctuktam, ¢un-
ki bes-alt1 yaslarindayken Bursa'ya geldigi-
mi hatirhyorum. Bursa'yla ilgili aklimda,
simdi herkes guilecek, tash yollar var, ahsap
bir bina var ve zift kokusu var. Bu, size bir
sey anlatiyor mu bilmiyorum, ama bir ah-
sap, bir oyuncak keman var aklimda. Bir de
yesilliklerin arasindan cikip rayalarima bir
Karagoz var, viy viy viy diyen; bu, tamamen
gercek. Bu, benim birka¢ kez riyama giren
gelmisti. Bursa'da oldugum yillarda. Eger
ben Bursali bir yazar olsaydim, Bursa benim
icime disitma isleyecekti diye dustnuyo-
rum. Acikcast sehir modern oldukca, koz-
mopolitlestikce 6ztint kismen yitiriyor diye
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dusuntiyorum. Keske sehirlerimiz daha k-
cuk kalabilse, keske sehirlerimiz eskisi gibi
kalabilse ve insan ytzlerinden daha cabuk
eskimeyebilse. Bilemiyorum Bursa'da hala
yazlik sinemalar var m1? Degerli konuklar,
var m1 Bursa'da yazlik sinemalar? Yok degil
mi? Bir tane kaldi. Ama cocuklugunuzdan
hatrhyorsunuzdur. Cunku ¢ocukluk, genc-
lik deyince bunlar 6zltyor insanlar, mutla-
ka simdinin cocuklar: baska tatlar buluyor,
ama biz kentlerimizde o eski halleri acikca-
s1 cok ozlayoruz. Ve ben simdilik bu kadar
sey soylemek istiyorum. Tesekkur ediyo-
rum ilginiz icin.

Nedim Gursel: Peki Gunhan, biz tesekkiir
ediyoruz. Yazlik sinema varsa, bu aksam gi-
delim. Cunku daha yaz gelmedi, ama kus
kanatlariyla belki de tez gelir. Efendim epey
vaktimiz var yani. Bes dakika kuctumsen-
meyecek bir zaman. Dolayisiyla soz sizin.

Dinleyici: Kent ve kultur tzerine cok gu-
zel bir soylesi dinledik. Cok tesekkur edi-
yorum oncelikle. Ben Bursali degilim, ama
yirmi bes yildir buradayim. Kendimi burali
sayma durumundaymm artik. Kentler ve
kultur gercekten birbiriyle cok i¢ ice, ama
butin konusmacilar, Nedim Bey de dahil
hep nostaljiden soz eder durumda olduk.
Sanki gunumuz kentleri kulttrle cok i¢ ice
degilmis gibi bir zehaba kapildim. Acaba
bunda butin insanlarimizin, yoéneticileri-
mizin ne derece sorumlulugu var ya da ne
derece yerine getirmedik; cunki yikilmis
bir Kartaca'dan yok olan bir Kartaca'dan,
cok kot oldugunu dusinmuiyorum. Bursa-
mizin su andaki durumu acaba kultir in-

sanlarma ve kent yoneticilerine ne gibi so-
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rumluluklar yukluyor veya yukledi de yeri-
ne getirilmedi? Tesekkur ederim.

Gunhan Kuskanat: Kim yanit vermek isti-
yor? Cok zor bir soru oldu. Ben bir seyler
soyleyeyim. Simdi actkcast nostalji dedigi-
niz dogru, ben biraz da kendi adima soyle-
yeyim. Olaya o duyarlilikla bakugim icin
bunlar1 soyledim. Sanatgilarin, yazarlarin
mutlaka baska gorevleri de var. Yani kent
yoneticileriyle de bu konular konusulabilir,
onlara mesajlar verilebilir, onlara baz1 ko-
nularda yardimei olunabilir, destek oluna-
bilir muhakkak. Ben acikcasi isin o kismin
birazcik onlara birakip isin belki de daha
duygusal yaniyla ilgilenmeyi tercih ettim.
Aslina bakarsaniz bu cok uzun bir konu,
yani her seyden once sadece ben kent yone-
ticilerini degil, kentli olduklarim varsayan
insanlar1 da suclamaya basladim bu konu
acildigr zaman. Cunku ben, bircok insanin
ashnda gercek anlamda kent kalturtne sa-
hip olmadigini dastniyorum. Bunun te-
melleri cok cok eskilere dayaniyor. Turk
kualtaranun yerlesik kultirta benimsemek-
ten ¢ok baska yerlerde, baska topraklarda
olmay1 o6zlemesinden, tek bir sehirde kal-
may1 bir olctide goz ardi etmesinden basla-
yan bir olgu bu diye duastuntyorum. Bir ke-
re oldugumuz mekan1 korumak gerekiyor.
Ben Turk insanini tabii ki cok seviyorum,
ama ben de Turkium, kendimize karsi biraz
elestirel de olmak gerekiyor galiba. Mesela
bir Amerikan kovboy kasabasi Amerikalila-
11 cok sevdigim i¢in soyltiyorum zannedil-
mesin sakin, birbirlerini 6ldtiren o vahsi in-
sanlar, o barlarda ti¢ bes kisinin vuruldugu
zamanlarda bir kasaba yapiyorlar, cetvel gi-



bi evleri var, bir genis anacadde ve yanlara
acilan kucuk caddeler ya da kuctk sokak-
lar. Bu, bence vahsi insanlar olduklar halde
yerlesimin ciddiyetine inandiklarini goste-
ren bir sey. Bizim kentler genellikle eski
kentler olduklar icin bu kadar cetvel gibi
yerlesime musait degil. Mesela Bursa cok
eski bir kent, ama bunu ge¢mis yillarda ya-
pamadik belki, yeni zamanlarda yapabilir-
dik. Yani yeni sehirlerin olusumunda daha
dikkatli davranabilirdik, altyapilart once-
den bitirebilirdik, altyapilar ya da o sehir-
de yasarken icimizden tc-bes kisi ¢cikip sa-
ga sola tu¢-bes tane agac dikebilirdik. Her-
kes bunu kendince sorgulayabilir belki;
ama kac kisi, kac¢ dost, kac arkadas iki tane
fidan bir yerlere dikmistir? Ya da sehrini
guzellestirmek icin her birey, birey olarak
ne yapmistir? Bu soruyu da galiba sormak
lazim.

Onur Caymaz: Bir de galiba sehir ve kualttr
anlaminda bir seyler konusmak gerekirse,
nostaljiden bahsedildiginden, ozlem duyu-
lan sey gecmis yillardaki herhangi bir du-
yarliliktan ote, ashnda ilgisizlikle, kisisel ya
da toplumsal yozlasmishkla ilgili baska bir
degersizligin alt1 ¢izilmeli. Amerika'dan ko-
nu acildiginda, baktuiginizda Istanbul'da
Starbucks diye bir yer var. Burasi Ameri-
ka'da siradan insanlarin gittigi bir yerken,
Istanbul gibi buytk bir metropolde orasi
zeka ve kultur seviyesi ust diuzeyde olmasi
gereken belli bir gen¢ kesim tarafindan ka-
liteli insan olmak adina gidilen ve orada var
olmanin insan kaliteli kildigina inanilan bir

yer olmus. Yani giydigi kotun, giydigi ayak-
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kabinin, kullandig) kalemin markasiyla, as-
Iinda kendini ve varhgim daha degerli his-
settirebilecek bir duruma getirmis bir sehir
insanindan ya da bir sehir kulturtnden
bahsediyoruz. Simdiki sehir insaninin, se-
hir kultaranun kabalhigini, yolsuzluguna
baktikca, tabii ki de bir donemin hassasi-
yetleri, incelikleri, bir donemin siiri mu-
hakkak ki araniyor. Bir de bunun ustiine
ustluk yasadigr yeri korumamak, sevme-
mek, yasadigl yerle barisamamak ve her
seyden ote yasadigl yerde kimliksiz yasa-
mak, yani ne Dogulu ne Batili olabilmislik,
ne aydin ne yari aydin, ne Cahit olabilmis-
lik gibi birtakim degerleri de isin icine kat-
tugimizda ortaya cok cetrefil bir tablo ciki-
yor. Hicbir sey olamamis bireylerden bah-
sediyoruz. Cok sik verdigim bir 6rnek bu
siralar. Kendime de cok sik soyledigim bir
sey. TRT2'de ya da TRT GAP'ta, TRT'de
yayinlanmus eski diziler gosteriliyor. Simdi
bakiyorsunuz Asmali Konak'i izleyen insan-
larin anneleri genclik donemlerinde Ge¢mis
Bahar Mimozalar ya da Yaprak Dokiimii
diye bir dizi izlemisler. Fakat simdi onlarin
cocuklarina bakuginizda dogrudan sunu
soyleyebiliyorsunuz: Anlamazlar. Nicin an-
lamasinlar? Yani zaman gectikce insanlarin
zeka seviyeleri mi dustiyor ya da kaltir se-
viyesi mi azaliyor? Zaman gectikce aslinda
azalan tek bir sey var, kultur seviyesi. Kil-
tir emperyalizmi ya da bir dayatma sorunu
var, ustine ustlik bir de insanin algisini
azaltmaya calisan televizyon programlari,

gazeteler ve minimum muzik ya da insanin
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gun icinde alg1 alan1 acik oldugu her sey,
sanki insanin distnmesine dismanmis gi-
bi duizenlenmis bircok sey var; ki iste bu da
kent ve kultir alaninda bircok seyi yozlas-
tirtyor. Ben bazen eski Turk filmlerinde
gordugum Istanbul pavyonlarini bile ozli-
yorum acikcast. Cunki gittiginiz zaman si-
zi nerden ne yapip da nasil kaziklayabilece-
gim diye bakan dort tane adami karsinizda
buluyorsunuz. Bu tip bi¢imsizlikten bile
bahsetmek gerekiyor herhalde kent kulttrt
hakkinda konusunca.

Nedim Giirsel: Su fidan dikme konusunda
ben de bir sey soylemek istiyorum. Benim
cocuklugumun Manisa'sinda Tarzan vardu.
Manisa'nin butin fidanlarmni o dikti. Demek

ki fidan dikmek icin Tarzan olmak gereki-
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yor. Aramizda c¢ok fazla Tarzan yok, yani
kim cesaret edebilir boyle ciplak daga cik-
maya. Cunkd ben Manisa'ya gittim, her ne
kadar arkadasimiz Anadolu kentlerine ilgi
duymadigimi soylese de Manisa'ya gittim,
hatta sergisine bir yazi da yazdim. Ve tabii ki
Manisa Tarzam'min izini stirdiim. Ve su ka-
darcik bir bust yapmislar adama. Hakkinda
cok efsaneler dolasirdi, o ayr bir konu.

Dinleyici: Ben kent ve ozellikle kentli ya-
zarlar denince bir yalnizlik, kisinin kendi-
ne, cevresine yabancilasmasini anliyorum
ve Turk edebiyat1 alaninda bir soru sormak
istiyorum. Bilmiyorum bu fikre katiliyor
musunuz? Ozellikle ginimuz edebiyatinda
yalnizlik konusunu isleyen yazarlarin sayisi

daha fazla, bu noktada Turk edebiyat1 nere-



ye gidiyor, okudugumuz Turk yazarlarda
yalnizhig1, yabancilasmay1, mutsuzlugu ve o
karanhk tabloyu mu gorecegiz? Tesekkur
ediyorum.

Nedim Gursel: Dogru. Aslinda onemli bir
konu. Turk edebiyatina baktigimizda be-
nim izledigim kadariyla, yine diyeceksiniz
ki bu adam Sait Faik'le kafay1 bozmus, ama
yine en iyi dile getiren bence Sait Faik. Ka-
bul odast yalnmizhik diyor. “Yalnmzhigin Yarat-
g1 Insan” diye bir oykust var, ama hayati-
nin son yillarinda yazdigr oykulerde, Alem-
dag'da Var Bir Yilan'da topladigr oykiilerde
sizin de degindiginiz bu konuyu, belki de
edebiyatimizda ilk kez boyle sistematik bir
bicimde dile getiren yazar o oldu. Dogru,
buytk kent sadece orada yasayan insani
kendine ¢ekmiyor, ucurumun dibine ceker
gibi bir yalmzhga da cekiyor. Ve bu izlek
olarak, tema olarak modern edebiyatin tabii
ki ele aldigr bir konu. Iste Yalmzlik Bana
Yasak'la tuhaf bir bicimde Oktay Akbal gel-
di gindeme. Cok gindemde olan bir yazar
degil. Tesekkur ederim. Bizans Definesi be-
nim cok sevdigim bir kitaptir. Bu arada ara-
mizda kusak farki var tabii. Siz bana ‘Nedim
Bey' diyorsunuz, ben size ‘Bey’ diyemiyo-
rum. Ama ‘Nedim’ deseniz de memnun olu-
rum, illa bey demeniz gerekmiyor. lzmir
Fuari'nda bir okurumla kahve iciyorduk.
Geng bir okur. Benim de keyfim yerindey-
di. Garson geldi, “Amca ne istiyorsunuz?”
dedi. Bu parantezi kapatayim. Buytik kent
ve yalnizlik gercekten onemli bir konu.

Gunhan Kuskanat: Soyledigine katiliyorum.
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Gercekten bir yabancilasma s6z konusu.
Ben biraz 6nce demistim ki Atakoy'e tasin-
digimizda is degisti. Atakoy denilen yeri bi-
raz once anlattim. Atakoy'de bizim oturdu-
gumuz binada doksan tane daire vardi.
Doksan tane daireden, ben kendi adima
soyleyeyim, iki aileyle merhabalasiyorduk.
Fakat biz Fatih'te yasarken, Kuzguncuk'ta
yasayan arkadaslarimla beraber oldugum
zamanlarda isin icine dedigim gibi komsu-
larla birlikte esnaf, bakkal Ali Bey Amca,
Manav Omer, digerleri ve etrafta ne varsa
hepsi birden girerdi. Yani kapinin éntinden
gecen pogacactya, portakalciya kadar, hepsi
bizim amcamizdi. Portakalct Amca, o da
hayatimizin icindeydi. Ama daha sonra ha-
yat bu kadar modernlesip kendi icine ka-
pandikca bir seyler biraz daha bireye don-
dtt maalesef. Cok hakhsiniz.

Dinleyici: Yasar Kemal'in de yazilarinda
Olmez Otu olsun, Ortadirek olsun, Demir-
ciler Carsist Cinayeti, Ince Memed olsun
cok guzel anlatmisti Cukurova'yi, koyluleri,
Anadolu'yu, hele bir Tasbasi anlatmasi var-
d1, romanin icine oyle girmisizdir ki... Do-
gal olarak tabii mesela Dogan Aslanoglu,
Yasar Kemal icin dedi ki, “Siz cok glizel
anlattiniz Anadolu'yu, ama biz bu kusaktan
gectik. 76-80 doneminde yazarlarimiz ora-
da iceriye dustu, ¢ok zor donemden gecti-
ler. Hani bunlan da yazmamzi isterdik.” Ve
ayni zamanda Nihat Genc'le ilgili yazilar
yazmistl. Ama soyle bir sey gortiyorum ben,
bu benim kendi fikrim, yazarlar birbirlerine

bence elestiri konusunda daha acik olmali-
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lar, tabii ki dogal olarak birbirlerini elestire-
bilirler. Biz de mesela okuyoruz bu kitabi,
ama kitabin icine kendimiz daliyoruz, o ya-
zarl o kitabindan daha icten, daha candan
taniyoruz. Belki yuz yuze gelsek daha cok
sevecegiz, ama bazen yuz yuze geldigimiz o
yazardan bir negatif enerji aldigimiz anlar
da oldu.

Nedim Gursel: Hayal kirkhigi olabiliyor
degil mi?

Dinleyici: Evet, onlarl da yasiyoruz; ama
bunlart yasadigimizi bir baska yazar goz-
lemleyebiliyor. Yani kitaptan onu da oku-
yoruz. Diyor ki, bu ani siz yasayabilirsiniz,
boyle anlar da olabilir diyor. Yani ozellikle
Nedim Bey sizin fikirlerinizi, diger arkadas-
lar da katlabilir, almak istiyorum. Dusu-
nin bir Nazim Hikmet de memleketi icin
cok guzel siirler yazdi. Sabahattin Ali, Bul-
garistan'dan yurtdisina giderken, o da vata-
nini seven bir insandi. Vatan igin siir yaz-
muglar. Yazarlar inisiyatifi deniyor. Yazarlar
kendi aralarinda toplaniyorlar. Veya nasil
desem, bazi yazarlar da cok agir argo soz-
ctikler kullaniyorlar. Iste bunlar obur yazar
tarafindan iyi karsilanmiyor. Bir de mesela
ODTU'deki 6grenciler McDonald's isteme-
misler. Kent, kultiir derken tabii biz de
kendimizden baslayalm diyoruz, ama bir
Coca Cola icilmesin denilince, Coca Cola'ya
verilen para silaha harcaniyor, McDo-
nald's'a gidilmesin. Ama bazen cevremizde
de goruyoruz; cok guzel kitaplar okuyorlar,
bilincli, kulturlt insanlar ya da ne bileyim

sorgulayan insanlar, ama soyledigi ile dav-
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ranist hi¢ birbirini tutmuyor. Ben bu konu-
da fikrinizi almak istiyorum.

Nedim Gursel: Soyle bir sey soyleyeyim
mi? Yazarin yazara akrep etmez ettigini! Ya-
ni simdi yazarlar arasinda elbette ¢ekisme-
ler ve tartismalar oluyor. Her déonemde ve
her edebiyatta olmus bir sey. Ama madem
sordunuz. Bunun bir diizeyi olmali ve kin,
haset arka plana itilmeli diye dustuntyo-
rum. Bir ornek verelim, Camus ve Sartre
Fransanin onde gelen iki buytk yazar.
Bunlarin Cezayir Savasi sirasindaki tavirlar
birbirine karsitt1. Birbirlerini hirpalamadan
dusuncelerini acikladilar. Goruslerini be-
lirttiler. Polemik yapular, tartistilar. Ozetle
Sartre, Cezayir Savast sirasinda Fransa'ya
cok elestirel bir bakis yoneltmisti. Camus
ise, Cezayir, Fransanin bir bolgesi olmali
gorustune yakindi. Tam boyle ifade edilme-
se de. Bu tarihsel donemde ortaya cikmus
iki Fransiz yazarm ikisi de Nobel Odiilu al-
mis. Bundan bir hafta ¢énce Turkiye'nin en
buyuk tirajh gazetesinde otuz yillik arkada-
sim bir yazar, soyle bir baslik kullanarak bir
kose yazisinda beni hedef alan bir yazi ya-
yimladi. Baslik su: Bir Ecnebi Olarak Turk-
ler. Simdi ben Turkce hocasi olsam buna
gecer not vermem. Hem bir var hem Turk-
ler var. O ecnebi Turkler biziz. Biz derken
Orhan Pamuk, Nilufer Gole, Nedim Guirsel
vd. Iste bu da bir duizey. Ayrintisina girme-
yeyim. Kendisine bir cevap gonderdim.
Onu da kosesinde yayimlamama demokrat-
ligim gosterdi. lyi Fransizca bildigini iddia
ediyor bu yazarimiz. Yillarca Fransizca

ogretmenligi yapti liselerde. Biz de otuz yil-



dir Paris'te oturuyoruz. ‘De Kemalize’ Tur-
kiye'den kurtarmaktir, dedi. Cunku o6zel
adlara olumsuzluk anlamini Fransizcada
“de” oneki verir. Turkcede ise hep son ek
vardir. Dolayisiyla ben yabanci basinda
Turkiye'den soz ederken ‘de Kemalize’ soz-
cigund, o yazarimiz kadar Fransizca bilme-
sem bile kullanmam. ‘De militarize’ derim,
ama ‘de Kemalize’ demem. Niye bu 6rnegi
veriyorum size? Boyle seyler olur. Ama bir,
bunun bir duzeyi olmali; iki, aramizda tar-
tisirken demokrat olmalyiz. Henuz galiba
bunu beceremiyoruz. Gundemde diye soy-
layorum. Unli ve degerli bir yazarimiz bir
milyon Ermeni kestik diyebilir. Bunu dedi
diye onu hi¢c kimsenin yargilamaya, hatta
yargilamadan infaz etmeye hakk: yok. Hele
o kose yazarlarmin, kitlelere hitap eden ve
kamuoyunu olusturan kose yazarlarinin hic
yok. Onlardan biri de bes yil once yine o
cok tirajh gazetemizin bas sayfasinda bana
“haymatlos” demisti. Cehalet bu ya, ben bu
sozcugun anlamini bilmiyorum. A¢tim soz-
luge baktum “vatansiz” demekmis. Haymat-
los, Eski Yunancada vatansiz anlamina geli-
yormus. Sayesinde bir sozctk daha ogren-
mis oldum. Ve kendisine tesekkur ettim.
Bir yazarin yasadig1 tlkeye, kente getirece-
gim sozu. Yazarin yasadig tlke ve yasadigi
kent o kadar onemli degil. Hepimiz bir
mekanin, bir cografyanin kitaplarimizi nasil
etkiledigini ya da baska yazarlarn yapitlar-
n1 nasil etkiledigini burada anlatmaya calis-
tik. Aslinda bir yazarn yasadig tlke, cog-
rafya ve kent, onun yapitini ne olcide etki-

lerse etkilesin yine de belirleyici degil bana
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kalirsa. Cunku yazarin gercek tulkesi olma-
yabilir. Simdi biraz bana dokundugu icin
soyluyorum. Ben otuz yildir Paris'te yasa-
mama karsin bu kadar ¢ok sey yaziyorsam,
bana haymatlos veya ecnebi deme hakkina,
bu tulkede kimse sahip degil, diye dusuni-
yorum. Ve burada aramizda gazeteci arka-
daslar var ise, onlardan da bunu belirtmele-
rini rica ediyorum. Cunki o gazetede be-
nim cevabim yayimlanmadi. Son sozu al-
mak isteyen birisi varsa alsin da oyle bitire-
lim. Boyle tatsiz bir tonda noktalamayalim
konusmamizi.

Dinleyici: Ben o yaziyr okumustum. Arka-
sindan sizin cevap vereceginizi dusinmus-
tim, yayimlanmamis olmasini duyduguma
memnun oldum. Bu tir polemikler belki
kamuoyunu rahatsiz edebilir. Cunki biz
yazarlarimizi, kultur adamlarimizi konula-
rn icinde gormek isteriz. Tabii boyle pole-
mikler de olacak. Bunlarin dil unsurunda
butunlestigini belirttiniz, tesekkir ediyo-
rum. Dil bizim her seyimiz.

Onur Caymaz: Ulkemizde 6zellikle su son
on yildir sanatciya, edebiyatciya karst acik-
cas1 ¢ok belirgin bir onyargi oldugunu du-
sunuyorum.

Ben bir lisede iki y1l ogretmenlik yap-
tim. Anlatiyorsun, ifade etmek istedigin
seyleri, cok giizel cumleler kullanarak an-
latmaya calistyorsun, yazilabilecek iki tg
paragrafi konusuyorsun orada; ‘e’ deme-
den, 1’ demeden, virgiline, noktasina dik-
kat ederek. Karsindaki soyle diyor. Tamam,
edebiyat yapma ya da birine kizacaginiz za-
man, ha bu entel. Simdi Nedim Agabeyin
anlatuklarindan az cok vyola c¢ikarak
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konuyu buraya getirmek istedim. Bu bakis
acist beni ¢ok rahatsiz ediyor. Once Orhan
Pamuk'tan konustuk, otekilerden, kose ya-
zarlarindan konustuk. Sabahattin Ali'nin
kafasina siseyle vurularak... kacmak ister-
ken oldurulmus deniyor. Yani vatanin ki-
min ne kadar sevdigini, bir kose yazari, bir
televizyon program sunucusu ya da bir ga-
zeteci ne kadar degerlendirebilir ki? Ulke-
mizde birtakim seyler artik ¢cok kolay har-
canmaya basladi. Aman bu ne yazmis,
aman bu ne yapmis ki? Bunu soylemesi icin
o, karsisindaki kisi kadar yazmamis olsa bi-
le, karsisindaki kisi kadar bu iste azicik ter
dokmesi, azicik bir seyler yapmasi gereki-
yor. Ama bu o kadar kolay hale getirildi ki,
yazar olma yolunda bir seyler yapmaya ca-
hisan biri olarak gelecek yillarn ¢ok da
umutlu olmadigini gordum. Sansimizin
Nedim Agabeyin kusagindan cok daha az
oldugunu dusuntiyorum bu anlamda. Cok
kisa kesmek gerekirse, sadece su 6rnek ve-
rilebilir. Eskiden gazetelerde Resat Nuri
Guntekin'in, Orhan Kemal'in, Kemal Ta-
hir'in tefrika romanlar1 yayimlanmis. Simdi
gazetelerde dogru diizgin Turkce okuma
sansina bile erisemiyoruz.

Nedim Gursel: Efendim buyurun son soz
sizin. Ayrica bizi buradan kovan falan da
yok. Devam ederiz istiyorsaniz.
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Dinleyici: Ben kent ve kulturd kocaman
postmodern bir resim diye dustintuyorum.
Kent ve kent kulturt oykulerimizin ya da
romanlarimizin icinde yer aliyor. Acaba ro-
manlarimiz ve oykulerimiz ne kadar post-
modern oluyor? Ya da acaba bu kentten ka-
reler alirken gormek istedigimiz resmi mi
koyuyoruz? Bir de az once konusulan ko-
nuya bir atf yapmak istiyorum. Gezi dergi-
lerinde Thlara Vadisi ¢cok guzel gorunttilerle
veriliyor. Oraya gittiginizde de dergide go-
rulduga gibi degil, resimde daha hos goru-
nuyordu gozumuze diyoruz. “Elli y1l énce-
ki Istanbul elli y1l onceki Ankara kitaplarda
anlatildigy kadar guzel miydi acaba?” soru-
suyla bitirmek istiyoru. Tesekkur ediyo-
rum.

Benim c¢ocukluk yillarimin Istanbulu
buginun Istanbulu'ndan ¢ok daha guzeldi
gercekten. Bunu tersini soyleyebilecek in-
sanlar mutlaka vardir. Ama bu insanlarnn
da cok sayida oldugunu zannetmiyorum.

Nedim Gursel: Ben de sunu ekleyeyim. Si-
mone Signoret'nin bir kitabinin adiyla ya-
nitlayayim sorunuzu

Ozlemin Eski Tad1 Yok...
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